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Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inZenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobilad v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢.
262/2006 Sb. (Zdkonik prace) a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou

manifold@manifold.cz
www.manifold.cz
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ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vSak tyto osoby povinnosti zndt a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a natizeni potfebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovdn na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovdno zhodnoceni
rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi.
Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zdkonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordinator BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordindtor BOZP také Plan dle potreby

aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfripadnou
upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moZznych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho uréeni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby:

Liniova stavba

Nazev stavby:

Rekonstrukce silnice 111/3439 Kladno

Misto stavby:

Obec Kladno, k.u.: Kladno u Hlinska, okres Chrudim, kraj Pardubicky

Charakter stavby:

Rekonstrukce silnice

Ucel uzivani stavby:

Zajisténi minimalni odvozové sitky komunikace silnice S 6,5/40 a jeji fadny stavebné-technicky
stav

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)

Pfedpoklady vystavby:

Predpokladany termin zahajeni vystavby bude stanoven po ukonéeni vybérového fizeni.
Celkova predpokladana Ihdta vystavby bude 16 tydn( od zahajeni stavby.

Akce bude ¢asové koordinovana se stavbou kanalizace a chodnik( v reZii Obce. Optimalné
v Casové posloupnosti kanalizace — silnice — chodnik.

Uvedeni do provozu:

Dnem kolaudace, pokud je vyZzadovana; dnem pireddani hotového dila

Clenéni na etapy:

Stavba neni ¢lenéna na etapy.

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 101 - komunikace
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ISO 50012015 / 150 14001 : 2015 / OHSAS 18001: 2007

Popis stavby:

a) Délka daseku je 10475 m.

b)) Dwvoupruhova obousméma komunikace zafinag kfiZovatkou se silnici X34 a kondi ve
stani€eni 1,052 km. Odvozena Sirkova kategorie silnice je S6,5/40.

Zpravidla je dopravni pas vwwmezen obrubniky a vodicim odvodfiovacimi pasky. Krajnice
budou zpevnény Stérkodrti v Sifi 500 mm.

c) Vozovka pifibliEng sleduje pivodni niveletu s odchylkami +- 100 mm. Miveleta

po trase stfidaveé stoupa a klesa a jeji sklon se pohybuje v rozmezi -3,9 % az + 6,00 %.
d) diviEng vrstvy, ocbrusna, loZna a podkladni, budou cbnoveny v celém rozsahu staviby.
Lokalné budou sanovany i podkladni vrstvy a vwménéna zemina aktivni zony vozovioy.
Stejna konstrukce bude pouZita i v plochach rozSifens vozovky.

e) Stawvajici uligni vpusti budou rekonstruovany a budou doplnény dalsi. U ulicnich
wvpusti rekonstruovanych jiZ v ramc wvystavby chodniku bude provedena pouze
wySkowy dprava wvitokowych mriZi. “WsSechny wvpusti budou napojeny na destovou
kanalizaci nowymi pripojkami. PYC DN 150 a 200 mim.

) Pravostranny silniéni pfikop pired koncem dpravy a levostranny pfikop na vjezdu do
obce budou reprofilovany a pfes lapat splavenin napojen na kanalizaci. Krajnice
budou =zZpewnény 3Stérkodrti v Sif 500 mm. Stavajici pficnég propustky budou
rekonstrucvany s vyuZitim spiralovitych ocelovych truby DN 600 mm. Ma vtoku a wytoku
budou propustky opatfeny monolitickymi kontrolninmi Sachtami, kde bude napojeno
navazujici potrubi. Levostranné od stani€eni 0,045 k bude =zfizen podélny propust DM
A00 mm v délece 88 m. Na vtoku lapaé splavenin.

Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Sprava a udrzba silnic Pardubického kraje
Adresa: Doubravice 98, 533 33 Pardubice
IC: 00085031

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: INDESING s.r.o.
Adresa/sidlo: Jezbofice 110, 530 02 Pardubice
IC: 26876035

Jméno hlavniho

projektanta/cislo
autorizace/obor
specializace jeho
autorizace Ing. Jiti Sejnoha/ CKAIT &. 0700159

Koordinator BOZP na stavenisti - pripravy

Spolec¢nost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.o./Ing. Miroslava Kozlova
Cislo osvédéeni: ZEKA/701/K00/2018
Adresa: Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spole¢nost/jméno:

Cislo osvédcéenti:

Adresa:
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold.cz
Mikuldsské nameésti 552/17 www.manlfold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764
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Telefon:

E-mail:

4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim Identifikace hlavnich rizik, opatfeni
Hluk. Znecisténi komunikace. Prekazky v provozu. Zvysena prasnost.

Vliv stavby na jeji okoli L o . , < - ivex 7 L
ynaje Vhodnou volbou organizacnich a technickych opatfeni omezeni prasnosti a znecisténi komunikaci

ze strany stavby a nevytvaret prekazky v provozu, dodrZovat hlukové limity.

Riziko nehody zplsobené verejnou dopravou nebo vozidlem Ci strojem stavby. Prekazky

Verejné pozemni V provozu.

komunikace Zamezit kontaktu s verejnou dopravou, DZ dle schvaleného DIO, zajistit pravidelnou kontrolu,
udrzbu a dopliovani bezpecnostnich prvkl stavby - zabradli, oploceni, informacnich tabulek,
dopravniho znaceni, bezpecénostnich svodidel k oddéleni stavby od vefejného provozu. Nevytvaret
prekazky v provozu. Prace provadét dle platnych vyjadreni a poZadavki spravce komunikace.

Riziko Urazu el. proudem, poZaru pfi poSkozeni siti.

Podzemni sité Zajistit vytyceni a trvanlivé oznaceni ochrannych pasem podzemnich vedeni IS, zajistit prokazatelné
technického vybaveni | seznameni viech pracovniki s jejich pribéhem, vylouéit podkozeni, prace v ochrannych pasmech
provadét v souladu s platnym vyjadfenim a podminkami spravc( IS.

Riziko Urazu el. proudem, poZaru pri poskozeni siti. Poskozeni nadzemnich zatizeni.

Nadzemni sité Vytycit a trvanlivé oznacit ochranné pasmo vrchnich vedeni nebo zafizeni, prace v ochranném
technického vybaveni | pasmu provadét dle pozadavk( spravcd siti. Zajistit prokazatelné sezndmeni viech pracovnikd na
stavenisti s TP pro prace v ochrannych pasmech vrchniho vedeni nebo zafizeni.

Nepfiznivé klimatické podminky.

Pferusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést, vitr, namraza, pfi
moznosti oslnéni atd., Minimalizovat moZnost kousnuti, pobodani, ustknuti, prerusit prace pfi
hrozicich Zivelnych pohromach.

Sledovat predpovéd pocasi, zajistit materiadl a mechanizaci pred vodou, mit k dispozici schvaleny
havarijni a povodnovy plan, prokazatelné seznameni pracovnik( s plany.

Riziko selhani pracovnikd.

Pfirodni vlivy

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikd, vyloudit pracovniky ze stavby v pfipadé podezieni
na poZziti omamnych a psychotropnich latek, zajistit znalost a kontrolu dodrZovani pravidel BOZP,
PO, ndvod( k obsluze a montazi, TP atd., dodrZovani pravidelnych prestavek apod.

Lidsky faktor

Riziko vstupu nebo vjezdu nepovolanych osob na stavenisté.

Zamezit kontaktu s verejnosti, vefejnou dopravou, zajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob,
zakazy vjezdu mimo vozidel stavby, zajistit pravidelnou udrzbu a doplriovani bezpecnostnich prvki
stavby (zabradli, oploceni, informacnich tabulky, dopravniho znaceni atd.)

Ohrozeni okolim

Pfesny popis vychazejici nejlépe z upraveného vytahu, (kopie) technické zpravy, to usnadni vytvoreni aktualizace
pro realizaci pfidélenému koordindtorovi.

5. Prace a cinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace
o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:
(dle Natizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

MANIFOLD GROUP 5.r.0 manifold@manifold.cz
Mikulddské nameésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764
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Popis Riziko
6. | Prace vykonavané v ochrannych | ZasaZenistroji a osob el. proudem pfi dotyku, nebo pfiblizeni k vodi¢im venkovniho
pasmech energetickych vedeni, |Vedeni
. . , L, Naruseni kabelového el. vedeni, zasaZeni el. proudem
popfipadé zafizeni technického Dotyk osob s Zivymi ¢astmi, které jsou pod napétim
vybaveni Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — poZar, vybuch hoflavych plynu
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP,
nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o
vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni
11. | Prace spojené s montazi a Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, nevhodné ustaveni, pretizeni, pad, pfevraceni, vznik
demontai tézkych nepfipustnych zatiZeni, Spatny technicky stav
. . , e PritlaCeni, ptiraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti, nebo bremenem,
konstrukénich stavebnich dilt k prekézkam nebo konstrukcim
kovovych, betonovych a Pouzivani nevhodnych vazacich prostiedk
dievénych uréenych pro trvalé | Pad bfemene, neodborné navazani bfemene
zabudovani do staveb Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem
Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasaZeni osob, pozar
Poranéni v disledku nevhodného pretéZovani osob pfi ru¢ni manipulaci
Pad osob z vysky
Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
OhroZeni bezpecnosti silnicniho provozu
6. PozZadavky na zhotovitele:
6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)
Casovy pldn pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapoéetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona €. 262/2006 Sh. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostredi a
podzhotovitele a bude pfedan koordinatorovi BOZP.
Casovy plan a technologické a pracovni postupy piedané zhotoviteli jsou, v souladu s poZzadavky §15
odst. 2 z.¢. 309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povazovany za aktualizaci tohoto Planu. S
aktualizaci Planu budou sezndmeni vsichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat feSeni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predloZenych technologickych a pracovnich postupl
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo mozné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych Cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval pozadavkiim na bezpecné provadéni vsech
pracovnich ¢innosti.
a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi
BOZP,
b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnli pred zapocetim praci na
stavbé,
¢) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochdazet k tlaku na pracovni
tempo a zatizeni zaméstnancu, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich
operaci plynule navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,
d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbé,
Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pfi nich a opatfenich
pfijatych k jejich odstranéni
MANIFOLD GROUP 5.r.0 manifold@manifold.cz
Mikuldsské ndmésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764
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6.6.

6.7.

6.8.
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a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnu pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich

vznikajicich pfi téchto postupech a opatrenich pfijatych k jejich odstranéni.
b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotéené zhotovitele o
zménach ve zpUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadeéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojena s témito zménami. Na zdkladé této informace provede

koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V ptipadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZadavky
pro vykon préce) a doklad + doklad o provedeném sSkoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajiSténi
BOZP pracovnikd pro provadéné Cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostredkl povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s Planem,

dopravné provoznim rfadem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

Pracovnici zhotovitele musi byt prokazatelné seznameni s planem BOZP. Prokazatelné
seznameni zajisti odpovédni pracovnici jednotlivych zhotoviteld (stavbyvedouci, mistfi, 0ZO
apod.).

Kazdy zhotovitel odpovida za bezpecné a zdravotné nezdvadné pracovni prostiedi, ve kterém
musi byt identifikovana, analyzovadna a kontrolovdna vSechna rizika, popfipadé stanovit zvlastni
podminky pro provadéné prace.

Zhotovitelé maji za povinnost po celou dobu vystavby pribéiné vyhledavat rizika a prijimat
opatreni k jejich odstranéni dle ustanoveni § 102 Zakona ¢. 262 /2006 Sb. (Zakonik prace) pfi
jednotlivych pracovnich c¢innostech.

Zpracovani a kontrolu predpokladanych rizik na stavbé provadi OZO zhotovitele.

Vedeni stavby a vsichni zhotovitelé na stavbé jsou zodpovédni za dodrZzovani pravidel BOZP.

Vsichni zhotovitelé na stavbé se musi vzajemné prokazatelné seznamit se svymi riziky a riziky
ostatnich zhotoviteld pohybujicich se na jednom pracovisti.

Zakladni OOPP pouzivané na stavbé: ochrannd pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou
viditelnosti, nebo reflexni vesta a pracovni rukavice.

PFi kdceni ru¢ni fetézovou pilou navic protiprofezovy odév.

Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi
vykondvani konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.

Vsechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou pouZitelnosti. Pouzivani
jednotlivych OOPP bude upfesnéno OZO zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou
¢innosti.

Veskerd vyhrazena elektrickd technicka zafizeni pouzivana na stavbé musi byt v souladu s platnou
legislativou predevsim s vyhlaskou €. 73/2010 Sb.

Obecné pozadavky bezpecnosti prace na stavbé

1. Obecné povinnosti kladené na zaméstnance z hlediska bezpecnosti prace na stavhé:

— pocinat si pfi praci tak, aby neohrozil zdravi své ani svych spolupracovnikid, dodrZzovat
predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi prdci a predepsané pracovni postupy.

—  pfi prdci vidy myslet na bezpecnost svého jednani a neprecernovat své schopnosti.
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— neprovadét prace, pro néz nejsou pouceni ani vyskoleni, zejména prace, které vyzaduji
zvlastni odbornou kvalifikaci (svarec, jefabnik, vazac atd.).

— dodrzovat poradek na pracovistich a komunikacich na stavbé.

— kazdy uraz si dat radné osetfit a ihned jej hlasit nejblize nadfizenému.

— pri zjisténi nedostatkl v oblasti BOZP, které zaméstnanec nemlZe sam odstranit,
informovat o nich neodkladné nadfizeného.

— pouzivat pfi praci ochranna zafizeni a pfedepsané osobni ochranné pracovni prostredky.

— dodrZovat protipoZarni opatreni.

— ochranovat Zivotni prostredi.

2. Pracovnikiim je na stavbé zakazano predevsim:

— vstupovat na stavbu pod vlivem alkoholu a omamnych latek pozivat je na stavbé a v
pribéhu pracovni doby i mimo areal stavby

— odstranovat nebo poskozovat bezpecnostni zatizeni, kryty, znacky, ohrazeni apod.

— opravovat a Cistit stroje, pfistroje a jejich soucasti, pokud tyto jsou v pohybu a pokud neni
spolehlivé zajisténo, ze se nemohou samovolné rozbéhnout

— bez védomi nadfizeného opoustét pracovisté

— pohybovat se po stavenisti mimo pristupové komunikace

— pracovat bez ptidélenych OOPP

7. Dokumentace
7.1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a

projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumenta, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena

Oznaceni stavebniho uUradu, ktery povoleni

DOKUMENT " . .
vydal nebo oznaceni autorizovaného inspektora

Stavebni povoleni

Bude doplnéno pfi zahdjeni stavby

Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:

- Zajmovym Uzemim prochdzi stavajici podzemni i nadzemni inZenyrské sité, které maji
bezpecnostni i ochrannd pdsma. Pred zahdjenim zemnich praci je nutno vyZadat spravce
jednotlivych siti o jejich vytyceni a provést o tom zdapis do stavebniho deniku.

-V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

-V blizkosti stavby se nachazi dreviny, které jsou dle ust. §7 odst. 1 zdkona chranény pred
poskozenim a ni¢enim. Béhem stavebnich ¢innosti musi byt dfeviny chranény dle normy CSN DIN
83 9061 Ochrana stromu, porostd a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich, zejména zatizeni
stavenisté umistit mimo kofenovou zénu drevin (plocha plidy pod korunou rozsifena do stran o
1,5m u sloupovitych forem pak 5m. Kofenovou zénu neni mozné zhutfiovat pojezdy téziké
techniky, odstavovanim strojli, skladovanim material( apod. Veskeré vykopy v korenové zéné
budou provadény rucné s ohledem na kofenovy systém. Hutnéni zasypu bude provadéno rucné.

Na stavenisti budou vedeny nasledujici dokumenty:
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Zapis o predani a prevzeti stavenisté

Projektova dokumentace

Oznameni o zahajeni praci

Stavebni povoleni

Stavebni denik

Technologické a pracovni postupy

Plan BOZP

Kniha BOZP, kniha urazl

Traumatologicky plan

Havarijni plan

Registr rizik pro stavbu

Zaznam o proskoleni pracovnik(i s BOZP, PO a mistnimi podminkami stavby

Revize stroju a naradi

Priikazy odborné zpUsobilosti

8. Situacni vykres:

8.1. Situacni vykres je pfilohou Planu.

9. Postupy na stavenisti FeSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpist:

9.1. Zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupi a vjezdu na staveni$té, prostor pro skladovani a

manipulace s materialem

— Jedna se o liniovou stavbu, nepredpoklada se souvislé ohrazeni stavenisté.

— Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zakazu vstupu

nepovolanych fyzickych osob.

— Pfi doc¢asném skladovani zeminy na mezideponiich se musi zajistit fadny odtok vod odvodnénim

podloZi. Zeminy podléhajici vlivim pocasi (rozbridavé) se nesméji skladovat.

— Prostor pro docasné uloZeni materidlu bude oznafen a zajiStén oplocenim proti vstupu

nepovolanych osob.
Vyloucit rizika
— vstup nepovolanych (nepoucenych) osob na stavenisté,
— vjezd cizich vozidel na stavenisté,
— kolize ostatnich vozidel s mechanizaci stavby,
— vstup nepovolanych osob do prostoru skladek,
— pad do vykopu nebo pad z vysky,
— vyloudit pad predmétl na provozovanou komunikaci.

9.2. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist

— Prace na stavenisti se predpokladaji za denniho svétla, za snizené viditelnosti zajisti zhotovitel

z vlastnich zdroja.

— Vykopy pres noc budou osvétleny verejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti zhotovitel.
— V pripadé vykopu v komunikaci pres noc, bude dopravni znaceni ,zetka“ opatfeno vystraznymi

svétly.
— Bude zajisténo z vlastnich zdroju.

Technické pozadavky

— osvétleni zafizeni stavenisté a skladek materidlu pro zajisténi dobré viditelnosti,

— osvétleni vystraznym znaCenim konstrukci (oploceni, ohrazeni, apod.) zasahujicich do

verejnych komunikaci, chodnik( a jinych komunikaci,
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— osvétleni dil¢ich pracovist se Spatnou viditelnosti (napf. vykopy)
Organizacni opatfeni

— pravidelna kontrola stavu osvétleni zhotovitelem
Vyloucit rizika

— kolize osob nebo vozidel s konstrukci,

— pad osob,

— sjeti vozidel do vykopu.

Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatreni proti jejich poSkozeni
— Zhotovitel zabezpeci vytyceni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné sezndmi
pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrzet podminky téchto spravcu, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pfipadé
soubéhu ci kfizeni je nutno provadét vykopy ruéné s co nejvyssi opatrnosti. Ochrannd pasma
budou stanovena dle zakona ¢. 458/2000 Sb.
— Dotcena ochrannd pasma:
Vrchni vedeni VN 35kV a trafostanice
STL plynovod a ptipojky (RWE a.s.)
Podzemni vedeni NN a VN (CEZ Distribuce, a. s)
Verejné osvétleni (Obec Kladno)
Telekomunikace (CETIN, a.s.)
Kanaliza¢ni a vodovodni fad (VS Chrudim, Obec Kladno)

VVYVYYVY

Reseni opatFeni pFi nebezpeéi vybuchu nebo pozaru
—  Pfi préci v blizkosti plynového potrubi dodrZzovat podminky sprdvce zafizeni a technologické
postupy.
— PFi préaci s P-B dodriovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi vietné
uskladnéni.
— Pfi svarovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostredky,
po skonceni praci min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit priikaznou kontrolu.
— V prubéhu stavby nedojde k omezeni pfistupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zachranného systému (1ZS).
—  Pfi provadéni vykopli nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry (HUV), vytokové stojany a
hydranty, HUP atd.
Zakladni slozky I1ZS:
Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155
Policie CR — 158 nebo jednotné evropské &islo tisfiového volani — 112
Technické pozadavky
— K haseni se musi pouZit k tomu urcené hasici prostfedky (hasici pristroje).
— dodrZeni pozadavkl spravcl siti technické infrastruktury (zejména plynarenska zatizeni a
produktovody),
— vybaveni zafizeni stavenisté vhodnymi hasicimi pfistroji.
Organizacni opatieni
dodrZeni zakazu koufeni a pfistupu nebo manipulace s otevienym ohném na pracovistich se
zvySenym pozarnim nebezpecim,
dodrzeni pozadavk( na zajisténi PO pfi manipulaci s hoflavymi latkami,
dodrZeni podminek PO pfi provadéni Cinnosti se zvySenym pozarnim nebezpeéim (napf.
svarovani nebo paleni kov),
provedeni opatfeni k zamezeni vybuchu v prostredi s nebezpedim vybuchu (napf. pfi praci
uzavrenych prostorech).
Vyloucit rizika
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— Unik plynu nebo jiného produktu — pozar, vybuch, uduseni, otrava,
— popaleni, opareni,

— poskozeni zdravi tlakovou vinou,

— Uraz zapfic¢inény padem poskozeného zafizeni.

9.5. Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalsich médii (plyn, para,
voda aj.), prozatimni rozvody elekttiny po stavenisti, Cerpani vody, noc¢ni osvétleni,
— Pro pfijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.
— Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojl zhotovitele, pouZité kabely budou
uréené pro praci ve venkovnim prosttedi, oznadené a neposkozené.
— Pésmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t véetné.
Prozatimni rozvody elektfiny na stavenisti:

— Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojd zhotovitele.

— Veskera pouzita elektrickd vedeni musi byt v provedeni pro praci ve venkovnim prostredi,
fadné oznacené a neposkozené, ulozené mimo pojizdéné trasy nebo v chranickach (vyloudit
poskozeni dopravou a mechanizaci).

— Pokud zhotovitel zajisti elektfinu pro kratkodobé pracovni Cinnosti z vlastnich pfenosnych
nebo mobilnich zdrojl (centrély, prodluZzovaci kabely), které budou vyuZivany operativné a po
ukoncéeni ¢innosti budou uklizeny nebo odvezeny.

— Obsluhu elektrocentral, manipulaci PHM musi provddét osoba prokazatelné seznamena
s ndvodem vyrobce.

— Prace s ruénim elektrickym naradim, elektrické stroje, elektrické spotifebice a prodluzovaci
pfivody - pracovnici musi byt proskoleni k pouzivani dle ndvodu od vyrobce.

—  Elektricka zafizeni, ru¢ni elektrické naradi a prodluZovaci kabely budou fadné oznacené a musi
mit platnou pravidelnou revizi. Provadét vizudlni kontrolu pfed pouZitim, pouZivat predepsané
OOPP.

Cerpani vody:

— Pripadnd voda protékajici stavenistém bude po dobu vystavby prevedena pomoci trubky,
pfipadné bude voda Cerpana Cerpadlem.

Nocni osvétleni:

— Nocni osvétleni pracovisté viz bod 9.2.

9.6. Posouzeni vnéjsich vlivii na stavbu, zejména otfest od dopravy, nebezpedi povodné, sesuvu zeminy,
a konkretizace opatteni pro pfipad krizové situace
— Nehrozi otfesy od dopravy.
— Nehrozi sesuvy zeminy.
— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

9.7. Opatieni vztahujici se k umisténi a feseni zarizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu Sirsich
vztah( stavenisté, feseni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu

Zarizeni stavenisté:

> bude vybudovano v prostoru stavenisté — bude radné oznaceno, zajiSténo proti vstupu
nepovolanych osob oplocenim, budou vyznaceny mista prvni pomoci. Bude zajisténo socialni
zafizeni v kapacité pracovnikl na stavenisti.

> Vpripadé, Ze nebude moiné z technickych nebo prostorovych dlvodl, pevné zafizeni
stavenisté zfidit v misté provadénych praci nebo bude zafizeni stavenisté od mista prace
neumérné vzdaleno - budou pro uloZeni potfebné dokumentace, hasicich pfistrojd, plné
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vybavenych lékarnicek prvni pomoci, havarijnich souprav pro zachyceni uniklych ropnych latek
slouzit vozidla.

Doprava osob a materidlu:

» Svisld doprava materidlu miZe provadéna jefaby, nebo jinym zdvihacim zafizenim napf.
hydraulickou rukou.

» Po ukonceni stavebnich praci budou pfistupové komunikace bezodkladné uvedeny do
puavodniho stavu, stejné tak jako plochy zafizeni stavenist.

» Ocistu komunikaci souvisejicich se stavbou provadét neprodlené po jejich znecisténi.

» Vodorovnd doprava materidlu bude provadéna vozidly, stavebnimi stroji, a rué¢ni manipulaci s
bfemeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrZzovan pracovni prostor stroje, pracovnici
nebudou prevdieni na téchto strojich, u ruc¢ni manipulace budou dodrzovany pfipustné
hygienické limity.

»  PFi préci vice strojl na jednom pracovisti musi mezi nimi byt zachovana takova vzdalenost, aby
nedoslo k ohrozeni druhého stroje.

> Pti nakladani materidlu na dopravni prostfedek se smi manipulovat s pracovnim zatizenim
stroje pouze nad loznou plochou a tak, aby do dopravniho prostfedku nenardzelo. Je-li nutné
pfi nakladani manipulovat pracovnim zafizenim stroje nad kabinou fidi¢e, nesmi se v ni
pracovnici zdrzovat.

» Vodorovna doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle
moznosti vozového parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna pésmo.

9.8. Postupy pro zemni prace resici zajisténi provadéni vykopl, zejména riziko zasypani osob, s ohledem
na druhy pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii uklddani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich
staveb, snizovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

— Zhotovitel zabezpeci vytyCeni vsech stdvajicich inZenyrskych siti a prokazatelné sezndami
pracovniky, ktefi budou vykopové prace provddét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrzet podminky téchto spravc(, které jsou soucdsti projektové dokumentace. Vzorové
fezy kabelu v zemi jsou pfiloZzeny v projektové dokumentaci.

— Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpecny vstup a vystup.

— Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou ¢. 3 PoZzadavky na organizaci
prace a pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

— Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohrozeny.

— Odvadéni povrchovych a podzemnich vod se nepredpoklada.

— Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznali (pfipadné osvétli) a ohradi pevhym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim ptipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostatecné unosnosti
zajiSténymi proti posunuti.

9.9. Zpusob zajisténi bezbariérového Feseni na verejnych pozemnich komunikacich a verejnych plochach,
zejména s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim

— V mistech pfistupu do vchodl bytovych domi nebo kfizovani chodnikd musi byt zajistény
prechodové lavky pro pési, pfechody o Sifce nejméné 1,5 m musi byt opatfeny dvoutycovym
ochrannym zabradlim véetné zarazky pro slepeckou hil na obou stranach.

— Vykopy budou provedeny po c¢astech s okamzitym uloZenim a zasypdnim, vcetné fadného
hutnéni! Budou provizorné zpristupnény vstupy k objektiim (prejezdové plechy, lavky).

— Vykopy v téchto mistech a v mistech zvyseného pohybu osob (zastavky MHD apod.) musi byt
zajiStény pevnou zdbranou min vysky 1.1m.
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9.11.

9.12.

9.13.

9.14,

9.15.
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Postupy pro betonarské prace resici zplsob dopravy betonové smési, zajisténi vsech fyzickych osob
zdrZujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuZi, pfistup k mistdm betondze,
predpokladané provedeni bednéni

— Betonarské prace se predpokladaji jen v malém rozsahu - obetonovani chranicek, obrub, patek
SDZ, betonové loze pro kamennou dlazbu.

— Doprava betonové smési na stavbu bude provddéna ndkladnimi auty.

— Veskera mista pfipravend pro betonaz budou zajiSténa proti vstupu nepovolanych osob.
Postupy pro zednické prace fesici zakladni technologie zdéni zevnitt objektu, zejména ochranné
zébradli zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvord ve svislém zdivu, dopravu materialu pro zdéni,
zajiSténi pod mistem prace ve vysce a v jeho okoli

- Netyka se této stavby.

Postupy pro montdazni prace resici bezpecnostni opatieni pti jednotlivych montaznich operacich a s
tim spojenych opatrenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze,
zpUsob zajistovani otvoru vzniklych s postupem montaze, doprava stavebnich dill a jejich upevriovani
a stabilizace

— Veskeré Cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montazZnich praci a praci souvisejicich musi
byt vykondvany v souladu svladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o
bezpecénosti prace a technickych zatizeni pfi stavebnich pracich.

— Pristupové komunikace na misto montdze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti
osvétlené. Nebude na nich skladovan Zadny material.

— Otvory vzniklé postupem montaznich praci budou neprodlené zabezpeleny proti padu bud
pevnou zabranou, nebo zakrytim deskami.

— Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznaci (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostate¢né uUnosnosti
zajiSténymi proti posunuti.

— Doprava stavebnich dili bude provadéna jeraby (auty srukou), upevnéni a stabilizace bude
probihat pomoci vazacich prostiedkd poptipadé kotveni.

Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace resici zakladni technologie bourani, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuZiti vybusnin, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych
konstrukci, odvoz sutin, zajisténi vSech fyzickych osob zdrzujicich se na stavenisti ve vySce, zabezpeceni
inzenyrskych siti, jejich nahradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektl a prostor

- Bouraci prace se predpokladaji malého rozsahu — vybourani stavajicich krytd, obrub.
- Pracovisté bude zajiSténo proti vstupu nepovolanych osob.

- Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu.

- Demontaz bude provadéna pomoci mechanizace nebo ruéniho naradi.

- Doprava bude zajisténa pomoci nakladnich vozidel.

- InZenyrské sité budou vyznaceny v terénu pifed zahajenim praci.

ReSeni _montaie stropl, vcetné pomocnych konstrukci, opatieni zajisténi bezpecné a zdravi
neohrozujici prace ve vysce po obvodu a v misté montdzZe, doprava materialu, zajisténi pod praci ve
vysSce

— Netyka se této stavby.

v v/ s

Postupy pro praci ve vyskach fesici zpUsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materialu, konkrétni zplsob zajiSténi praci ve vysce; pfi
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navrhovani osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zplsobu kotveni
pro zajisténi osob proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, pokud nebylo mozné
prednostné uzit prostfedk( kolektivni ochrany pred prostredky osobni ochrany

- Netyka se této stavby.

9.16. Zajisténi dalSich poZadavkd na bezpeénost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na
pracovisti, zajisténi pracovisté z hlediska poZzadavk( pri praci ve vysce, opatreni vztahujici se k
pomocnym stavebnim konstrukcim pouzitym pro jednotlivé prace, pouZziti stroju

Doprava materialu a skladovani
Zajistit skladovani v souladu s legislativou - Pfiloha €. 3 k nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sh. -
1. Skladovani a manipulace s materidlem.

— Material bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou.

— Material bude na stavbé skladovdn na ur¢eném misté, zajistén proti vstupu nepovolanych
osob.

— Material nesmi tvofit prekazky v komunikacnich trasach, nesmi ohroZovat vefejnou dopravu
nebo dopravu stavby.

— Skladovani nesmi byt provadéno v ochrannych pasmech siti technického vybaveni!

—  Vyloucit skladovani materidlu na stfechach kontejnerd nebo stavebnich bunék!

—  Vyloucit manipulaci materialem a skladovani (skladkovani) materidlu v ochrannych pasmech
inZenyrskych siti.

Obecné pozZadavky na stroje a strojni zafizeni:

— Stavebni stroje, elektrické a strojni zafizeni musi byt oznaceno logem nebo stitkem zhotoviteld.

— Veskera stavebni technika a mechanizace na stavbé musi mit platnou technickou a provozni
dokumentaci.

— Samostatné obsluhovat a fidit stroje smi pouze pracovnik, ktery ma pro tuto ¢innost pfislusnou
kvalifikaci, pfipadné zvlastni odbornou zpUsobilost (byl proskolen a prosel zacvikem), a splfiuje
predpoklady zdravotni zpUsobilosti.

— Stroje se smi pouzivat jen k ¢innostem, ke kterym jsou konstrukéné uzplsobeny.

— Obsluha stroje je povinna si zkontrolovat technicky stav stroje pred jeho pouzitim.

— Neni povoleno pouZivat stroj ve Spatném technickém stavu, stroj s nefunkénim, poSkozenym
nebo chybéjicim ochrannym zafizenim &i krytem.

— Ochranna zafizeni stroje, ochranné kryty a pojistné zafizeni nesmi byt vyfazovano z provozu a
ménény jejich pfedepsané parametry.

— Ochranné kryty a zafizeni smi byt odstranény, jen kdyZ stroj neni v chodu a je nezbytné provést
udrzbu zakryté casti.

— Pfi praci je nutno dodrZovat stanovené pracovni postupy a pouzivat jen ty pomucky na
podavani nebo pridrzovani materidlu nebo vyrobku a ty pomUcky na Cisténi stroje, které jsou
vhodné a které byly obsluze pridéleny.

— Pfi preruseni nebo ukoncéeni provozu musi byt stroj zajistén tak, aby nemohl byt zdrojem
ohroZeni nebo neopravnéného pouziti.

— Plochy pro obsluhu, béZznou udrzbu a drobné opravy budou vycélenény v ramci stavenisté
(mohou to byt i zpevnéné odstavné plochy). K vétsim opravam bude technika prevezena do
servisu.

— V pfipadé, Ze fidi¢ vozidla, nebo obsluha stroje nema dostate¢ny vyhled pfi couvani, pohybu
v neprehledném prostoru apod., povéfi dalsi osobu k navadéni a signalizaci pro bezpecny
pohyb stroje.

— Stavebni stroje budou vybaveny prostredky proti Gkaplim PHM.

— Dodrzet pozadavky NV 591/2006 - Bliz$i minimalni pozadavky na bezpec¢nost a ochranu zdravi
pfi provozu a pouZivanistroji a naradi na stavenisti. Upozoriiuji na BOD 3. Pokud je
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u stroje predepsano zvlastni vystrainé signalizacni zafizeni, je signalizovdno uvedeni stroje do
chodu zvukovym, pfipadné svételnym vystraznym signalem. Po vystraziném signdlu uvadi
obsluha stroj do chodu az tehdy, kdyZ vSechny ohroZené fyzické osoby opustily ohrozeny
prostor; neni-li v prlvodni dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohrozeny
¢innosti stroje vymezen maximalnim dosahem jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m.

— Na neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu az po uplynuti doby
postacujici k opusténi ohrozeného prostoru vsemi fyzickymi osobami.

— Veskera nakladni vozidla a stavebni stroje musi byt vybaveny vystraznym zvukovym zatizenim
pfi zpétném chodu tzv. pipak.

Prace s frézou:

- Vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- upravit vyfuky stroji — vyustit mimo pracovni misto obsluh,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky z dlivodu vibraci prenasenych na celé télo,

- dodrZovat pouzivani predepsanych OOPP (obuv a odév chranici pfi vysokych teplotach pokladané
smési, ochrana proti hluku),

- zajistit pitny rezim, véetné doplnéni minerall v téle,

- zajistit Iékarské periodické preventivni prohlidky.

Bagry:

- vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky z diivodu pfenaseni vibraci na celé télo,

- pouzivani predepsanych OOPP,

- zajistit stabilitu stroje,

pfi otaceni otocného bagru nezasahovat do prijezdniho profilu,

- zajistit dopravni hlidky a DZ dle DIO a v souladu s TP-66

- nema-li obsluha stroje pfi soubézném strojnim a ru¢nim provadéni zemnich praci na jednom
pracovnim zabéru dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZeného prostoru, nepokracuje v priéci,
- pfed zapocetim praci musi byt provedeno vytyceni vsech siti technické infrastruktury, véetné
stanoveni podminek pfislusnych spravcu siti,

- zajistit a zabezpecit prace v ochrannych pasmech energetickych vedeni a inZenyrskych siti

- je zakdzano se zdrzovat v ohroZeném prostoru stroje (max. dosah stroje zvétSeny o 2 m), zakaz
prevazeni osob na zemnich strojich.

Ziviéné prace:

- pfi praci s Zivici je tfeba dodrzovat zakladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejist a nekoufit pfi vlastnim
natavovani pasu, kdy se uvolfiuji tékavé latky.

- dodrZovat bezpecnostni prestavky

- pfi znecisténi pokozky doporucujeme Cistit tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych oleji atd.,
nepouzivat fedidel, acetonu, trichloretylenu apod.

- pfi praci pouzivat ochranné rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv.

Hutnéni:

- vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- zajistit pravidelné pracovni prestavky z divodu prenaseni vibraci na celé télo,
- pouzivani ptredepsanych OOPP.

Prace s ruénim elektrickym naradim:
- proskoleni k pouzivani dle ndavodu k obsluze
- provadét pravidelné revize,
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- vizudlni kontrola pred pouzitim,
- pouzivani predepsanych OOPP.

Natéry, postriky, zalivky:

- vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik
- zabrdnit pfimému kontaktu s pokozkou,

- pouzivani OOPP (rukavic, navleku, zastér apod.),

- zajistit pouceni o praci s ldtkami a prvni pomoci.

Prace s finiSerem:

- Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky s moznosti dostateéného nadechovani ¢istého vzduchu z dlivodu
uvoliovani latek z obalovanych Ziviénych smési, véetné polycyklickych aromatickych uhlovodikd,

- upravit vyfuky stroji — vyustit mimo pracovni misto obsluh,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky z dlivodu vibraci prenasenych na celé télo,

- dodrzovat pouzivani predepsanych OOPP (obuv a odév chranici pti vysokych teplotach pokladané
smési, ochrana proti hluku),

- zajistit pitny rezim, véetné doplnéni minerall v téle,

- zajistit 1ékarské periodické preventivni prohlidky.

9.17. Postupy feSici jednotlivé prace a ¢innosti a stanovici opatieni pro prolinani a soubéh jednotlivych

praci, zejména vyufZiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za souasného provozu verejnych
dopravnich prostredki

— lJeFaby, popfipadé jina zdvihaci zafizeni budou pouZivany dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.

>

V Systému bezpecné prace, ktery je nutno zpracovat pro fizeni provozu jefabu a ktery musi byt
dodrzovan pfi kazdé Cinnosti jefabu, je tfeba mj. zajistit radné zaskolené a kompetentni osoby,
které jsou sezndmeny se svymi povinnostmi a s povinnostmi ostatnich uUcastnik(i provozu
jerdbu, a odpovidajici dozor provadény zaskolenymi a kompetentnimi osobami s potfebnymi
pravomocemi

Jefabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefabu v souladu s pozadavky vyrobce a pfi
dodrZeni systému bezpecné prace

Vazac je zodpovédny za uvdzani a odvazani bfemene a za pouZiti vhodnych pfislusenstvi pro
zdvihani v souladu s navrzenym postupem manipulace.

Vazac je zodpovédny za zahajeni pohybu jefabu a bfemene. Provadi-li vazani bremene vice nez
jeden vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze viéi jefabu
Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouzit signalisty, ktery prendsi pokyny vazace jefabnikovi.
RovnéZ je mozno poutZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizudlnich signald.

Je-li nutné v pribéhu provozu jefabu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou
kompetentni osobu, je vazac povinen zfetelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k pfeneseni
odpovédnosti a na koho. Jefdbnik a nové uréena osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze
akceptuji zménu odpovédnosti

Jako vazacich, resp. zavésnych prostiedkl se u jednotlivych ZZ pouzivd ocelovych lan a
popruhll z chemickych vlaken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz
pGvod musi byt kdykoli doloZitelny (véetné pripadnych atestu)

— Stavebni cinnosti budou vsoubéhu sprovozem svefejnymi dopravnimi prostifedky. Pfi
¢innostech souvisejicich s prechodem vedeni pfes komunikaci nebo praci v blizkosti dopravnich
komunikaci bude rozmisténo dopravni znaceni a hlidky pro zajisténi bezpecného provozu.
V pripadé rizika padu materidlu na komunikaci, hlidka zajisti zastaveni provozu na komunikaci
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9.18.

9.19.

9.20.
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Zajisténi organizace a ¢asové posloupnosti nebo souslednosti praci vykondvanych pti realizaci stavby
s provadénim tuneldiskych a podzemni praci, pro které jsou pozadavky na bezpecnostni opatfeni
stanoveny zvlastnim pravnim pfedpisem

- Netyka se této stavby.

Zajisténi bezpecnostnich opatieni ve spojeni s praci ve vysce a nad volnou hloubkou, pfi provadéni
dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zejména pfi montazi antén a hromosvod,
osazovani oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkdnu, teras a stfech, pfi montazi vytah,
vzduchotechniky, klimatizaci, pfi provadéni natérQ konstrukci a fasad a pfi dokoncovacich pracich
kolem objektu, napt. chodniky, osvétleni, a pfi provadéni udrzovacich praci

Odstranéni provizorniho SDZ (svislé dopravni znaceni a zajiSténi stavenisté, svodidla), provadéni
trvalého SDZ a VDZ, dokoncovaci prace:
- Zajistit misto prace na komunikaci, vyloucit kontakt s verejnou dopravou.
- Pouzivat predepsané OOPP na komunikaci (reflexni obleceni, reflexni vesty — dalsi OOPP dle
vyhodnoceni rizik a charakteru prace).
- Pouzivat vystrazné majaky na vozidlech, k fizeni dopravy proskolené dopravni hlidky a
regulovciky.
- Provadét zajisténi pracovniho mista na komunikaci dle schémat TP-66!
Provadéni zalivek:
- Zajistit misto prace na komunikaci, vyloucit kontakt s vefejnou dopravou.
- Pouzivat predepsané OOPP na komunikaci (reflexni obleceni, reflexni vesty — nehoflavé - ne
silonové!), dalsi OOPP dle vyhodnoceni rizik a charakteru prace).
- Pouzivat vystrazné majaky na vozidlech, k fizeni dopravy proskolené dopravni hlidky a
regulovciky.
- Provadét zajiSténi pracovniho mista na komunikaci dle schémat TP-66!
- Vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik, vymezit a zabezpecit pracovisté se
zvySenym pozarnim nebezpecim, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky - minimalné 2 ks PHP
z toho 1 ks prasek 6 kg, zajistit fadné odvétrani, pouZivat predepsané OOPP — zabranit
popaleni.
Upravy povrchii:
- Zaijisti prace ve svahu proti padu osob.
- Provadét zajisténi pracovniho mista na komunikaci dle schémat TP-66!
- Pouzivat predepsané OOPP na komunikaci (reflexni obleceni, reflexni vesty, dalsi OOPP dle
vyhodnoceni rizik a charakteru prace).
- Pouzivat vystrainé majaky na vozidlech, k fizeni dopravy proskolené dopravni hlidky a
regulovciky.
P¥i udrzovacich pracich:
- Veskeré Cinnosti musi byt odsouhlaseny spravcem a provozovatele zafizeni.
- Prace budou zahajeny po zajiSténi zafizeni, vymezeni pracovisté a seznameni zhotovitele
s provoznimi podminkami.
- Cinnosti budou provadény dle pracovnich postup(, budou dodriovany zasady bezpeénosti
prace dle pracovnich postupl a vyhodnocenych rizik.

Postupy pro specificka opatieni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a

¢innosti v objektech za jejich provozu, véetné ¢asového harmonogramu téchto praci a ¢innosti

- Netyka se této stavby.
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9.21. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavk{ na stavbu, napriklad z konzultaci s orgény
inspekce prace, stavebnimi Urady, organy ochrany vefejného zdravi a dalSimi orgdny podle zvlastnich
pravnich predpist

— Projekt byl projednan se vSiemi organy statni spravy. Pozadavky dotéenych organu jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych
organl je soucasti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

9.22. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkl na prace a Cinnosti spojené zejména
s pouzivanim toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3
nebo toxické pro specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle
pfimo poutzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési,
ionizujiciho zareni a vybusnin a s vyskytem azbestu

Prace s azbestem se nepredpoklada.

- P¥imanipulaci se zdvadnymi latkami (definovanymi vodnim zakonem jako napf. benzin, nafta,
oleje) musi byt zamezeno jejich Uniku, sklady zdvadnych latek musi byt vybaveny sanacnimi
prostredky

- Rovnéz dopravni a manipulacni technika musi byt v odpovidajicim technickém stavu
zamezujicimu Gnikdm PHM a olejd a musi byt vybavena havarijni soupravou. Vozidla a
mechanizmy musi byt po odstaveni zabezpecena proti Uniku provoznich naplni, napft.
zachytnou vanou, sorpcni rohozi. Zavadné latky a lehce odplavitelné materidly nesmi byt
skladovany v blizkosti vodnich tokd, ale pouze v prostoru zafizeni stavenisté pro skladkovani
téchto latek vymezeném.

- P¥i praci s asfaltovymi zalivkami je tfeba dodrzovat zakladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejit
a nekoufit pfi vlastnim provadéni zalivek, kdy se uvolfuji tékavé latky. PFi znecisténi pokozky
asfaltem doporucujeme Cistit tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych olejd atd.,
nepouzivat fedidel, acetonu, trichloretylenu apod. P¥i praci s asfaltovymi zalivkami je vhodné
pouzivat ochranné rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv. Pro vlastni
aplikaci se doporucuje pouzivat zafizeni k tomu ucéelu uréend a schvalena. Na pracovistich musi
byt vZdy odpovidajici pocet hasicich prostredka.

Nakladanim s nebezpecnymi chemickymi latkami a smésmi (dale jen NCHLS :

- rozumi jejich pouzivani, skladovani, baleni, oznacovani a stavenistni doprava.
PFi nakladani s NCHLS plati nasledujici zdsady a povinnosti:
- pfi nakladani s NCHLS je kazdy povinen chrdnit zdravi lidi a Zivotni prostfedi a Fidit se vystraznymi
symboly nebezpecnosti, standardnimi vétami o nebezpecnosti (H-véty) a pokyny pro bezpecné
zachazeni (P-véty), dodrZovat veskeré pokyny a doporuceni uvedené na obalech a v bezpecnostnich
listech latek a smési, dodrZovat vnitfni predpisy upravujici nakladani s nebezpecnymi chemickymi
latkami a smésmi. Pro bezpecnost prace s NCHLS plati: pfi praci s NCHLS musi pracovnici pouZivat
predepsané osobni ochranné pracovni prostredky, pfi praci s NCHLS je zakazano jist, pit a koufit,

- pred kazdou praci s NCHLS musi byt zkontrolovéna technicka a organizacni opatieni k
ochrané zdravi a soucasné, pokud to charakter prace vyZzaduje, musi byt pfipraveny asanacni
prostiedky pro pfipad havarie, sezndmeni pracovnik( s pokyny uvedenymi v bezpecnostnich
listech je nedilnou soucasti kvalifikace pracovnikd pro nakladani s NCHLS. Pred zapocetim
prace s novou latkou ¢i smési je pracovnik povinen se seznamit s bezpecnostnimi pokyny
uvedenymi v bezpecnostnim listé, bezpecnostni listy musi byt k dispozici na pracovistich, na
kterych je s danymi nebezpecnymi l[atkami a smésmi nakladano.
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Postupy navrhované vtomto Pldnu vychdazi zinformaci o planovanych pracich obsazenych v projektové
dokumentaci a budou doplfiovdny a upresnovany pracovnimi a technologickymi postupy predklddanymi
zhotovitelem ve lhitach dle § 16 z.€. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.Kontrola dodrZzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spoluprdci s koordinatorem
BOZP na 1. KDKOO stavby.

10.2. Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.

V ptipadé, Ze je koordindtorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vazné poruseni zakonnych
povinnosti, je zdvada zapsana pfimo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
e-mail jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11.Aktualizace Planu:

11.1. Za soucasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zdznamy z KDKOO,
b) zapisy do SD,
c) informace o pracovnich a technologickych postupech, o kterych je koordinator BOZP informovan
a které upresnuji postupy uvedené v tomto Planu.

11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:

a) seznamit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatreni predepsand aktualizaci Planu.

12.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1. KDKOO a bude o ném pofizen samostatny zapis.

13.Pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pti praci pfi udrzovacich pracich

Veskeré ¢innosti musi byt odsouhlaseny spravcem sité a provozovatele zafizeni. Prace budou zahdjeny
po vymezeni pracovisté a sezndmeni zhotovitele s provoznimi podminkami. Cinnosti budou provadény
dle pracovnich postuptl, budou dodrZovany zasady bezpecnosti prace dle vyhodnocenych rizik.
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizm v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6, CSN EN 50110-1 ed. 3

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

Pfi jakékoli €innosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych casti

elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsand vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatreni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nezZ je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢li pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran ztetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku vodicu pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm)

D. ochranny prostor
Vnéjsi hranice ochranného

Vnéjsi hranice zény pfiblizeni

Dy zdna pfiblizeni

prostoru D (mm) Dy (mm)

u zarizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zafizeni do 110 kV 1000 2000
u zafizeni do 220 kV 1600 3000
u zafizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva ¢ast

Ochranny prostor

Zona priblizeni

Vnéjsi povrch izolované
ochranné Casti

7]

"7 Nezakryta Ziva dast

"~ Ochranny prostor

- Zéna piiblizeni

D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici zony priblizeni

MANIFOLD GROUP s.r.0
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Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:
Zakon ¢&. 110/2019 Sh. 0 zpracovani osobnich Gdaji
Zakon €. 133/1985 Sb. 0 pozarni ochrané
Zakon ¢&. 174/1968 Sh. o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace
Zékon €. 205/2015 Sh. kterym se méni zékonik prace a zruSuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnancl
Zékon €. 251/2005 Sh. o inspekci prace
Zékon €. 258/2000 Sh. o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont
Zékon €. 262/2006 Sh. Zékonik prace

kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi

Zékon €. 309/2006 Sb. bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zékon ¢. 350/2011 Sh. o chemickych latkach a chemickych smésich a 0 zméné nékterych zdkont (chemicky zakon)
Zékon €. 361/2000 Sh. 0 provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakona

Zékon ¢.372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbéach a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach)
Zékon ¢.373/2011 Sh. o specifickych zdravotnich sluzbach

Zékon €. 458/2000 Sh. Energeticky zakon

Nafizeni vlady:

Naftizeni vlady ¢. 101/2005 Sb. o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafrizeni vlady ¢. 201/2010 Sb. 0 zpUsobu evidence Uraz, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb. o ochrané zdravi pred nepfiznivymi Gcinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb. kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb. o ochrané zdravi pied neionizujicim zafenim

Nafizeni viddy & 339/2017 Sb. ::)ht;Irizékl'tceP:upoiadavcich na zpUsob organizace prace a pracovnich postuptll pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanct pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. o blizsich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi préci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky
Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb. o vzhledu, umisténi a provedeni bezpecnostnich znacek a znaceni a zavedeni signalt

Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb. kterym se stanovi bliz$i poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a naradi
Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb. o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecim vybuchu

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovéni osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a

Nafizeni viady €. 495/2001 Sb. dezinfekénich prostfedku

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska €. 18/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych tlakovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska €. 19/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska €. 21/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb. kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni
Vyhlaska €. 50/1978 Sb. o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do tfid a skupin a o blizSich podminkach jejich

Vyhléska €. 73/2010 Sb. bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zafizenich),

Vyhlaska €. 77/1965 Sb. o vycviku, zpUsobilosti a registraci obsluh stavebnich stroju

Vyhlaska €. 85/1978 Sb. o kontrolach, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelndch

Vyhlaska €. 104/2012 Sb. o stanoveni blizSich pozadavk( na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb. ) P
nemoci z povoldni

Vyhlaska €. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb. o technickych pozadavcich na stavby.
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold.cz
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kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice

Vyhlaska €. 394/2006 Sb. tachto praci

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb. o techn. poZadavcich zabezpedujicich bezbariérové uzivani staveb

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich testd,
Vyhlaska €. 432/2003 Sb. podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testl a naleZitosti hlaseni praci s
azbestem a biologickymi Ciniteli

Predpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_SM_0006 Pravidla vstupu do objekt elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.

VOP REAL Vseobecné obchodni podminky v platném znéni

VP_B07_Podminky_BOZP Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pti dodavatelské ¢innosti
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold.cz
Mikuldsské namésti 552/17 www.manlfold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb.

Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV véetné:
1. pro vodice bez izolace 10m
2. pro vodice s izolaci zakladni -
3. pro zavésné kabelové vedeni -
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:
1. pro vodice bez izolace 15m
2. pro vodice s izolaci zakladni -
Nad 110 kV do 220 kV véetné 20m
Nad 220 kV do 400 kV 25m
Nad 400 kv -
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné
Zaftizeni vlastni telekomunikaéni sité
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné
Nad 110 kV po obou stranach kabelu
Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach -
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Grovné nad
1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti
c) u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV - 52 kV
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni -
Vyrobny elektfiny 30

[N R N

10

Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovod( a plynovych pripojek v zastavéném Gzemi obce
b) u ostatnich plynovodl a pfipojek
c) utechnologickych objektd

Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby

Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie
Vyménikové stanice

Dle Zékona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni

Dle Zakona €. 274/2001 Sb. §23

a) uvodovodnich radl a kanalizaénich stok do priméru 500mm véetné

b) uvodovodnich fada a kanalizaénich stok nad priimér 500mm
u vodovodnich Ffada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvySuji o 1m

Dle Zdkona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky

Ostatni ochranna pasma:
Les od kraje porostu
Pfirodni pamatky

Drahy — Zelezniéni trat

7m

12m

15m
20m

[N I N

20

Dle zakona ¢.
458/2000 Sb.

7m
2m
1m

12m
5m
15m
20m
30m
2m
im
im
3m

20m

7m

2m

1m
20m

im
4dm
4dm

az 200m

2,5m
2,5m

1,5m

1,5m
2,5m

300m

50m
50m
60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

Nize podepsané osoby svym podpisem stvrzuji, Zze byly seznameny s Planem a Ze vSemu porozuméli a souhlasi s
ustanovenimi tohoto dokumentu a se skute¢nostmi pro né vyplyvajicimi. Seznameni s Pldanem budou, také vSechny
osoby, které se s védomim zadavatele budou pohybovat na stavenisti. Zadavatel stavebnich praci timto zavazuje
vSechny zhotovitele k sou¢innosti s koordindtorem BOZP, zhotovitelé svym podpisem s timto zavdzadnim souhlasi.

S timto Planem BOZP pro stavbu Rekonstrukce silnice 111/3439 Kladno byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV ¢.
591/2006 Sb. sezndmeni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P N Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold.cz
Mikulddské namesti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic I€; 26348764
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Priloha €. 5 — Koordinacni situace

ISO 9001 2015 /150 14001 : 2015 / OHSAS 18001 : 2007
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Priloha ¢. 6 — Pfrehledné schematické znazornéni éasového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti
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Priloha €. 7 — vzor informovani koordinatora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle §
16 z.€. 309/2009 Sb.

Poznamka:

*Pro hlavniho zhotovitele Objednatel = Zadavatel, pro subdodavatele Objednatel = firma, pro kterou budou prace vykonavany.
Informovat Koo BOZP je ze zakona povinen pisemné kazdy zhotovitel v celé dodavatelské a subdodavatelské radé.

Informace zhotovitele o pracovnich a technologickych postupech:

. Reseni rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech pFi provadéni praci, véetné opatfeni pFijatych k jejich
odstranéni
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)
Vyplnéné zaslat nejméné 8 dni pfed zahdjenim samotnych praci zhotovitelem na e-mail: ................ @ cz

Informovani koordinatora BOZP o zvolenych pracovnich a technologickych

postupech zhotovitele (dodavatele)
(podle § 16 zak. 309/2006Sb.)

Nazev stavby

Misto stavby

Objednatel*

Oznaceni dokumentu

Spole¢nost 0OZ0 v prevenci rizik

Sidlo e-mail
- Kontakt
IC tel.
Zodpovédna
osoba

Kontakt tel. e-mail

Ve

Zhotovitel (dodavatel) bude na stavenisti provadét tento druh pracovni ¢innosti:

Prace budou provadény podle TePr (**):

Zhotovitel (dodavatel) bude vykonavat ¢innost na stavenisti v terminu:

ve

Zhotovitel (dodavatel) se bude v ramci vykonu své ¢innosti pohybovat po stavenisti v téchto prostorech
(objektech):

Ve

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto stavebni mechanismy, technicka zafizeni a naradi:

Ve

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto do¢asné pracovni, pomocné a ochranné konstrukce:

MANIFOLD GROUP s.r.0 manifold@manifold.cz
Mikuldsské ndmésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC: 26348764

Tel: 4420 377321193 33/34 DIC: €226348764
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Rizika vznikajici pfi pracovnim postupu a opatieni k jejich odstranéni:

Zhotovitel si na dilCi specializované prace najal podle § 43a, event. §§307a-309 Zakoniku prace pracovniky s naleZitou
odbornou zpusobilosti od nasledujicich zaméstnavatelli (tyka se agenturnich event. ,, pajéenych” pracovnik):

Nazev firmy, adresa, IC

Prohldseni o zpracovani osobnich udajti dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
Udajl a pouceni subjektl udajl (dale jen ,,GDPR”):

V souladu s Nafizenim (EU) 2016/679 (GDPR) zpracovavame Vase data a osobni Udaje na zakladé opravnéného zajmu spravce pfedmétné stavby, nezbytné pro spinéni
smlouvy nebo nezbytné pro splnéni pravni povinnosti pouze po minimalni nutnou dobu a v co nejmensim nutném rozsahu vzhledem k Ucelu jejich zpracovani, ktery
nam ukladaji zékony (zejména zékon ¢. 309/2006 Sb.).

Déle zpracovdvame Vase data a osobni Udaje na zékladé vaseho dobrovolného, Ucelného, prokazatelného a informovaného souhlasu, ktery mtZete kdykoliv odvolat.
Pokud svij souhlas s U¢elem zpracovéni odvolate, budou Vase data bez prodleni vyfazena ze zpracovani, pokud je nebude nutné zpracovavat z jinych pravnich ddvod
(napf. nezbytnych pro splnéni smlouvy nebo pro spinéni pravni povinnosti).

Data k marketingovym ucelim nezpracovavame.

Podpisem a predanim tohoto dokumentu vyslovujete souhlas se zpracovavanim vyse uvedenych tdajd.

(**) Pracovni a technologické postupy (dale jen TP, PP nebo TePr ). Nejpozdéji do 8 dnli pred zahajenim vlastnich
praci na stavenisti bude pisemné informovat uréeného koordinatora o pracovnich a technologickych postupech,
které pro realizaci stavby zvolil, o reSeni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, véetné opatfeni pfijatych k jejich
odstranéni. TP,PP nebo TePF mohou, ale nemusi byt vydany centrdlné generalnim zhotovitelem, dle pfipadnych
pozadavkl stavebnika. Kazdy novy zhotovitel na stavenisti upresni, podle kterych jiz vydanych, platnych a
odsouhlasenych TP,PP, TePf bude pracovat. Pokud takové nejsou, vyda vlastni a ve smyslu vySe uvedenych
instrukci bude déle postupovat. VyZzaduje-li stavebnik odsouhlaseni téchto postupl, necha si je u stavebnika
pfedem odsouhlasit. Bez této dokumentace nelze na stavenisti zahajit vlastni stavebni ¢innost. Kazdy TP,PP nebo
TePF bude obsahovat samostatnou kapitolu BOZP. Jeden origindl dokument( véetné podpisl zhotoviteld, ktefi
podle nich postupuji, bude od zahdjeni stavebni ¢innosti uloZzen u TDI. Koordinator BOZP podepise dokument,
Ze s nim byl seznamen. Obsahuji-li TP, PP nebo TePr tajné informace pracovnich postupl dané firmy, bude
dokumentace predlozena v takové formé, aby mohl byt dan k dispozici ostatnim zhotovitellim pro potfeby planu
BOZP, zejména co se tyka rizik a opatfeni pro bezpecné provedeni praci. Dokumentace pro potieby BOZP musi
byt dostupna viem pro radné zajisténi organizace postupu praci na stavenisti.

Datum:
Podpis, razitko
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold,cz
Mikuldsské nameésti 552/17 www.manlfold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764
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